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SUMINISTRO / SUPPLY / APPROVISIONNEMENT

VÍA LÁCTEA

urbidermis.com

Pergola
Pergola
Pergola

ENRIC BATLLE,
JOAN ROIG

GARANTIA
Este producto está garantizado, según la la Ley establecida vigente, a partir de la fecha de 
factura.Todas las medidas y características se entienden a título informativo.La información 
técnica facilitada por Urbidermis en cuanto a dimensiones, materiales y características, puede ser 
modificada sin previo aviso. 

WARRANTY
This product is guaranteed, according to the established Law imforce, starting from the date of 
invoice. All magnitudes and chaarcteristics are considered for information. The technical 
information supplied by Urbidermis in relation to dimensions, materials and characteristics may be 
modified without prior notice. 

GARANTIE
Ce produit est garanti, selon la loi en vigueur, à compter de la date de facture. Toutes les grandeurs 
et caractéristiques sont données à titre d'information seulement. Les informations techniques 
fournies par Urbidermis sur les dimensions, les matériaux et les caractéristiques peuvent être 
modifiées sans préavis.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO
No requiere mantenimiento funcional.
Para su limpieza no utilizar productos amoniacales, disolventes ni abrasivos.
Para mantener el color original, se puede tratar la madera con el aceite recomendado.

MAINTENANCE INSTRUCTIONS
No funcional maintenance is required.
For cleaning do not use ammonia, solvents or abrasives.
In order to keep the original colour, the wood can be treated with the recommended oil.

INSTRUCTIONS DE MAINTENANCE
Il ne nécessite pas d'entretien fonctionnel.
Pour le nettoyage, ne pas utiliser de produits ammoniacaux, solvants ou abrasifs.
Pour conserver la couleur d'origine, le bois peut être traité avec l'huile recommandée.

 

x2x1

x2x1

x8

x12 x12

x3

Package (618 kg) 



urbidermis.comParc de Bel loch, 08430, La Roca (Barcelona), España/Spain                                               info@urbidermis.com   T. +34 938 619 100    

Protegemos la propiedad intelectual. Urbidermis, S.L. NIF ES-B66435017 Inscrita en el Reg. Merc. Barcelona tomo 44661, fol io 180, Hoja B-462777.11/2019

Colocar dos puntales en los extremos.
Place two supports at the ends.
Placez deux supports aux extrémités.

Realizar el mismo paso con la columa 
del otro lado.
Repeat the same step with the column on 
the other side.
Effectuez la même opération avec la 
colonne de l'autre côté.
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Fijar con un perno
Fix with a bolt
Fixer avec un boulon
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05.1

05.2

05.3Colocar dos puntales en los extremos.
Place two supports at the ends.
Placez deux supports aux extrémités.

Verificar las medidas entre columnas.
Check the measurements between columns. 
Vérifiez les mesures entre les colonnes.

Verifique las medidas entre columnas .
Check the measurements between columns. 
Vérifiez les mesures entre les colonnes.

Nivelar la columna
Straighten the column
Mettre la colonne à niveau

Colocar los pernos restantes.
Place the remaining bolts.
Placez les autres boulons.

Realizar el mismo paso con las columnas restantes.
Repeat the same step with the remaining columns.
Effectuez la même opération avec les autres colonnes.

Pletina estrecha
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DIN 9021 M8B
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Pletina ancha

B
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Repetir el paso 05 para las columnas restantes. 
Repeat step 05 for the remaining columns.
Répétez l'étape 05 pour les autres colonnes.
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Colocar los pernos restantes.
Place the remaining bolts.
Placez les autres boulons.

Colocar el resto de maderas. 
Place the rest of the slats. 
Placez le reste des lamelles.

Asegurar la linealidad de los listones.
Ensure the linearity of the slats.
Assurer de la linéarité des lamelles.

Pletina ancha
Pletina ancha

* Colocar las anchas estrechas en el lado de montaje.
* Place the wide plates on the mounting side.
* Placer les plaques  larges du côté du montage.

7

Apretar los tornillos.
Tighten the screws.

Serrer les vis.

Colocar los tapones.
Insert the plugs.
Inserez les bouchons.


